Better for bees
« Co-designed with and approved by Europe’s leading experts *
» Double walled for better climate control
With ventilation holes to ensure best humidity and temperature level
* Designed for the needs of happy bees

+ Advanced drainage fo keep dry and clean

& o "3
™

® @

ONONS

®@ & ® O

o)

EN
Install
Early spring. insects can use it after hibermatfion.

Directicn

They should foce east or southeast to catch
the Fnorming sun and to protect it from wind
and rainfall.

Cleaning
Heo cleaning meedad. Replace bomboo after
mulfiple seasons.

Placement
Flace naxt to each other o encourage bee
activity and diversity.

Spacing
Ensure atleast >3 mefers from bird eeders -
praferably mone.
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Installation

Au début du printfemps les inssctes peuvent
I'utilizer aprés I'hibarnation.

Direction

I dapwant &tre orientés wers | 'ast ou le sud-ast
pour capter le soleil matinal et pour les proté-
gar du vent et de la pluis.

Cleaning
Aucun nettoyage nécessaire. Remplacaz le
bambou aprés plusieurs saisons,

Emplocement

Les hitek o abeilles peuvent &fre placas les
urs & coe das autres, ce qui fovoris |'achivite
et la diversits des insachas.

Espacement
Assurez une distance d'au moins >3m das
mangeoires d'ciseaux — de préférence plus.
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Installatie

In het vroege voofjaar zodat nsectan het kotel
direct ra hon winteskoop kormen gebuilen,

Richiing
Richt maar ket oosten of zuidoosten, in de
occhiendeon en beschut tegen regan enwind.

Relniging
Mist nodig am schaon te maken. Vervang het
barmmbos no meerda e sezoansn.

Plaotsing
Waardere bilpnhotals noast elkaar zorgen voor
meer acfiviteit en biodiversiteit.

Afstand
Lorg voor mirskers >3 materafstandvan
vegelhuisies — bij voaorkeur mear.
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Instalocién

A principios de la primavwvera, los insectos
puedan ufilzado tras la hibernacidn.

Crientocion

Cornviens que estén crientodes al aste o al
sureste para que les dé el sol de la manana y
para profegaeros delviento y la huvia,

Limpilar
No 58 necesita impieza. Sustitfuya al bambl
despuds de varias temporadas,

Colocacion

Los hoteles de abejas pueden situarse uno al
lado dal otre, ya que esto formenta un miayor
nivel de actividad vy divesidad de insectas.

Pesiclonamiento
Asagure al mencs >3m de distancia de las
comedarcs— prefariblemente mas.
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Installatian

Iu Beginn des Frihlings kdnnen Insekten as
rnach dem Wintarschlaf nutzen.

Auvsrichiung
Sie solten nach Csten cder 30dosten aus-

garichiat sain. um dis Mangersonna aireufongan
und sie wor Wind und Regenzu schitzan.

Reinigung
Kaine Reinigung nétig. Esetzen Sie dos Bormbus
rmaterial nach mehreren Saisors.

Platzierung

Bignenhotels kS3nnen nebensinander plot-
ziert warden, da dies ain hiheres Mallan
Insektenaktivitat und-vielfalt fardart.

Abstand
Mindastens =3m Abstand zu den Vogehdusem
schemsielen - vozugsswsise makr,
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Installozione

All'inkzic dela pirmavera, gliinsstti possonao
ulilezaro dopo il letargo.

. Direzione

Diovrebbero essene rivalli verso est o sud-est

per pranders il sole del matino e perproeg
gansi dal vente e dalle precipifazioni.

Pulizia
Massuna puliria necessana. Sostituire il bambo
dopo divers stagioni.

Posklonamento
Gli hotel per api possono essare collocati

I'unc accante al'altro, in modo da favorie
una maggiore attivitd e diversita degli inse Hi.

Spazigtura
Assicurare almeno *>3m di distarza dalle
casette per uccelli — praferibilmente di pil.



